REGISTRATION FOR BAPTISM + REGISTRO DE BAUTISMO

Child’s name

Nombre del nirio

Father’s name
Nombre del Padre

Mother’s Maiden Name
Nombre y apellido de Soltera de la Mama

Address
Direccion

City
Crudad

Telephone
Telétono

Registered Parishioners

Registrados en la Parroquia Yes Sy  No
Married in Catholic Church?
Casados en la Iglesia Catolica? Yes (S1) ___ No

If not, Where?

S1 no, en donde?

Child’s Date of Birth
Fecha de Nacrmiento de Nino(-a)

Child’s Town/City of Birth
Lugar de Nacimiento de Nirio(-a)

Date of Baptism & time
Fecha de Bautismo y tiempo

Name of Godfather
Nombre del Padrino
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Baptized At least 16 years old Confirmed
Bautizado 1iene 16 anos de edad Confirmado

Single /Soltero Married/Casado
If married, married in Catholic Church?

ST esta casado, esta casado por la Iglesia Catolica? Yes (S1)) No _
Practicing Catholic?  Catolico practicante? Yes (S1)) No _
Name of Godmother

Nombre de Ia Madrina

Baptized __ At least 16 years old Confirmed
Bautizada Tiene 16 anos de edad Confirmada
Single /Soltera Married/Casada

If married, married in Catholic Church?

ST esta casada, esta casada por la Iglesia Catolica? Yes (S1)) No

Practicing Catholic?  Catolica practicante? Yes (S1) No __

Date of Baptismal Instruction
Fecha de Platicas Pre-Bautismales

Signature of Priest or Deacon
Firma del Sacerdote o Diacono

Date of Registration
Fecha de Registro

Entered in Baptismal Register
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Language: English Polish Spanish




